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Situacia v Barme
Uznesenie Europskeho parlamentu z 24. aprila 2008 o situacii v Barme

Europsky parlament,

. . o, e 1 .
— so zretel'om na svoje uznesenie zo 14. decembra 2006 o situdcii v Barme' a na svoje
uznesenie z 21. jima 2007 o Barme?,

— so zretel'om na zavery Rady z 19. novembra 2007, v ktorych boli prijaté posilnené
retriktivne opatrenia vo&i Barme®,

— so zretel'om na nariadenie Rady (ES) €. 194/2008 z 25. februara 2008, ktorym sa obnovuju
a posiliiuju restriktivne opatrenia vo¢i Barme/Mjanmarsku a ktorym sa zruSuje nariadenie
(ES) &. 817/2006",

— so zretel'om na ¢lanok 103 ods. 4 rokovacieho poriadku,

A. ked’ze Statna rada Barmy pre mier a rozvoj (SPDC) pod vedenim generala Thana Shweho
oznamila, ze 10. maja 2008 sa bude konat’ referendum o novej ustave a pluralistické vol'by
sa uskutoc¢nia v roku 2010,

B. ked’Ze I'ud Barmy je nad’alej nuteny znéasat’ zo strany SPDC tvrdé porusovanie l'udskych
prav, ako s nutené prace, prenasledovanie disidentov, verbovanie detskych vojakov a
natené presidlovanie,

C. kedZe barmska vlada odmietla navrh osobitného vyslanca OSN, pana Ibrahima Gambariho
na zabezpecenie slobodného a spravodlivého priebehu referenda za pritomnosti
medzindrodnych pozorovatel'ov,

D. kedze barmské vlada zaradila do navrhu ustavy ustanovenia, podl'a ktorych je v oboch

komorach parlamentu rezervovana jedna Stvrtina kresiel pre armadnych dostojnikov a ktoré

opraviiuju vrchného velitel'a ozbrojenych sil kedykol'vek pozastavit’ platnost’ Ustavy a

zakazuju prezidentsku kandidataru osobam, ktorych partneri alebo deti st cudzimi Statnymi

prislusnikmi (ako napriklad zadrziavana liderka opozicie, vodkyna Narodnej ligy

za demokraciu, drZitel’ka Nobelovej ceny za mier a Sacharovovej ceny, Aung San Suu Kyi);

ked’Ze navrh ustavy tiez poskytuje Statnym Cinitel'om beztrestnost’ za Ciny, ktorych sa

dopustia pocas vykonu funkcie,

ked’Ze po vyhlaseni referenda barmska vlada prijala zakon ¢. 1/2008, ktory odopiera

volebné pravo ¢lenom nébozenskych radov,

ked’ze do tstavného procesu nebola zapojena demokraticka opozicia,

ked’Ze vac¢sina barmskej opozicie sa rozhodla v referende hlasovat’ nie,

ked’Zze v Barme je stale okolo 1 800 politickych véznov vratane Aung San Suu Kyi,

ked’Ze barmska vlada nijako zmysluplne neriesi pokracujice verbovanie detskych vojakov

a ich vyuZivanie v ozbrojenych konfliktoch,

ked’Ze sankcie EU voéi barmskej vlade doteraz neboli u¢inné,
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' U.v.EUC 317E, 23.12.2006, s. 902.

> Prijaté texty, P6_TA(2007)0290.

Pozri spolo¢nii poziciu Rady 2007/750/SZBP z 19. novembra 2007, ktorou sa meni a dopliia
spolo¢na pozicia 2006/318/SZBP, ktorou sa obnovuju restriktivne opatrenia voci
Barme/Mjanmarsku (U. v. EU L 308, 24.11.2007, s. 1).

*  U.v.EUL 66, 10.3.2008, s. 1.
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ked’Ze barmska vlada ma aj nad’alej uzke politické a hospodarske vzt'ahy so susednymi
krajinami a zdruZzenim ASEAN,
ked’ze 30 % obyvatel'ov Barmy, odhadovanych na 15 miliénov, Zije pod hranicou chudoby,

l'utuje, Ze konaniu tstavného referenda chyba demokraticka legitimita a Ze barmski ob¢ania
nemaju Ziadne zakladné demokratické prava, ktoré by im umoznili viest’ otvorenu diskusiu
o zneni ustavy, zmenit’ a doplnit’ toto znenie a nasledne sa slobodne vyjadrit
prostrednictvom referenda;

odsudzuje skuto€nost’, Ze barmska vlada odmietla navrhy osobitného vyslanca OSN péna
Gambariho, aby sa umoznilo viest’ otvorenu a inkluzivnu kampan, ktora vyusti do
ustavného referenda; vyzyva barmsku vladu, aby konala v dobrej viere a konStruktivne
spolupracovala s osobitnym vyslancom OSN;

podporuje demokraticki zmenu prostrednictvom inkluzivneho procesu narodné¢ho
zmierenia a prostrednictvom trojstrannej diskusie medzi vedenim rezimu, Narodnou ligou
za demokraciu a zastupcami etnik;

ziada barmsku vladu, aby sa zarucila, Ze zriadi nezavisli volebnt komisiu, zostavi riadny
registracny zoznam voli¢ov, odstrani pretrvavajice obmedzovanie médii, umozni slobodu
zdruZovania, prejavu a zhromazd'ovania v Barme, odvold nové predpisy, podl'a ktorych je
legitimna diskusia o referende trestnym ¢inom, a bude sthlasit’ s pritomnostou
medzindrodnych pozorovatel'ov;

pozaduje okamzité a bezpodmienecné prepustenie politickych odporcov rezimu a viac ako
1 800 politickych véziiov vratane Aung San Suu Kyi, vodcov Studentskej generacie '88

a vodcov Ligy Sanskych narodnosti za demokraciu, ktori boli uvdzneni v roku 2005;

ziada, aby barmské vedenie objasnilo vSetky pripady obeti a nezvestnych oséb po tvrdom
zasahu proti demonstraciam budhistickych mnichov a bojovnikov za demokraciu

v septembri minulého roku, a aby oznamilo miesto, kde sa nachadzaji zmiznuti mnisi

a mnisky;

naliehavo ziada Komisiu, Radu a a ¢lenské Staty, aby vyuzili kazdl prilezitost’ na
medzinarodnej scéne a otvorene hovorili o pokracujucom a neustdlom zneuZzivani deti

v Barme, najmé o ich vyuZivani ako vojakov; ¢o najrozhodnejSie odsudzuje verbovanie
detskych vojakov v Barme a vyzyva Bezpecnostnll radu OSN, aby v tejto suvislosti situaciu
v Barme dokladne vysSetrila;

konstatuje, e Cina nedavno ratifikovala Opény protokol OSN k Dohovoru o pravach
dietat’a tykajlci sa zapojenia deti do ozbrojenych konfliktov, upozoriiuje na
odstideniahodné pripady zneuZivania deti v tomto smere zo strany vojenskej junty a
naliehavo ziada Cinu, aby zadala v tejto oblasti konat’;

podporuje sprostredkovatel'ska pracu generdlneho tajomnika OSN a snahy pana Gambariho
o rokovania s barmskymi organmi; vyzyva EU a &lenské $taty, aby tizko spolupracovali

s osobitnym vyslancom OSN s ciel'om zabezpecit’ jednotnost’ v Ui€asti medzinarodného
spolo¢enstva v Barme;

podporuje Usilie osobitného vyslanca EU pre Barmu, pana Piera Fassina, v presadzovani
dialdégu s krajinami zdruzenia ASEAN, nalieha na zdruzenie ASEAN, aby na barmské
organy vyvinulo silny tlak s cielom dosiahnut’ zavedenie demokratickych zmien;

naliehavo ziada Radu, aby obnovila svoje cielené sankcie a aby ich rozsirila, pricom sa
zameria na obmedzenie pristupu podnikov vo vojenskom vlastnictve, konzorcii a podnikov,
ktoré st tizko prepojené s armadou alebo ktorych zisky pomahajii armade, k vyuzivaniu
medzindrodnych bankovych sluZieb a na obmedzenie pristupu vybranych generalov a ich
najbliz8ich rodin k moZnostiam sikromného podnikania, zdravotnej starostlivosti,
nakupovania a zahrani¢ného vzdelavania ich deti; naliechavo ziada Radu, aby tplne a
explicitne zabranila vybranym osobam a subjektom uskutoc¢iiovat’ finan¢né transakcie, ktoré
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prechadzaju bankovymi zuctovacimi centrami, alebo inak vyuzivat’ financné sluzby, na
ktoré sa vzt'ahuju pravne predpisy EU;

vyzyva Radu, aby zabezpecila u¢inné uplatiiovanie cielenych sankcii, primerane vySetrila
potencidlne ciele sankcii, aby umoZnila reviziu rozhodnuti a prebiehajliceho monitorovania,
a aby zabezpecila vykondavanie prijatych opatreni;

vyzyva Radu, aby pokracovala v prehodnocovani sankcii na zaklade osobitnych Standardov
v oblasti I'udskych prav, ktoré by mali zahfnat: prepustenie politickych vdznov a vSetkych
ostatnych osob, ktoré st svojvol'ne zadrziavané za uplatiiovanie svojich zakladnych
Pudskych prav na slobodu prejavu, zdruzovania a zhromazd'ovania, presné oficidlne
Statistické udaje o pocte, mieste pobytu a podmienkach, za ktorych boli jednotlivei
usmrteni, uvézneni a/alebo zadrZani bezpe€nostnymi silami vratane nedavneho ostrého
zasahu, zastavenie vojenskych utokov na civilné obyvatel'stvo a prechod k demokracii;
vyzyva Radu, aby zvézila cielenejSie sankcie, napriklad uplny zdkaz novych investicii,
zakaz poskytovania poist'ovacich sluZieb pre investicie v Barme a obchodné embargo na
kl'icoveé komodity, ktoré prinaSaji vojenskej vlade znacné zisky;

zaroveii vyzyva EU a §ir§ie medzinarodné spoloéenstvo, aby ponukli stimuly pre reformy

s cielom vyvazit’ hrozby a/alebo uvalit’ sankcie a aby poskytli vojenskému vedeniu
pozitivnu motivaciu k zmene;

konstatuje, Ze embargo na vyvoz zbrani EU je neefektivne, pretoZe vojenska vlada ziskava
svoj vojensky material v Cine, Rusku a Indii; preto nalichavo vyzyva EU, aby sa aktivne
zasadzovala za celosvetové embargo na vyvoz zbrani do Barmy;

vyzyva medzinarodné spolocenstvo, vlady zapadnych krajin a skupiny vediice kampane,
aby zintenzivnili humanitarnu pracu, najmi prostrednictvom existujicich programov v
oblasti zdravotnej starostlivosti, aby vytvarali nové a SirSie zamerané programy na podporu
zakladného vzdelavania s dosahom na vnutorne presidlené osoby a iné osoby , ktoré uviazli
v konfliktnych oblastiach, najma v okoli thajskych hranic; v tejto stvislosti vyzyva
Komisiu, aby zvysila prostriedky na svoju humanitarnu pomoc v rdmci néstroja rozvojove;j
spoluprace pre Barmu (v sti¢asnosti vo vyske 32 milionov EUR na roky 2007 — 2010) a viac
investovala do humanitarnej pomoci pre vnutorne presidlené osoby;

vyzyva Komisiu, aby vytvorila a rozsirila programy pomoci zamerané na posilnenie skupin
zbavenych volebného prava vratane Zien a etnickych a naboZenskych mensin a na zmierenie
politickych, etnickych, naboZenskych a inych rozporov;

vyzyva Komisiu, aby prostrednictvom programu nastroja rozvojovej spoluprace pre
vyhnané obyvatel'stvo zvysila podporu obyvatel'om Barmy, ktori zij mimo krajiny, a aby
zvazila d’alSie moznosti podpory;

zdoraziluje, Ze poskytovanie pomoc by sa malo viazat’ na konkrétne body a harmonogramy,
aby sa dalo ucinnejSieho bojovat’ proti nebezpecenstvu korupcie;

poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postupil Rade, Komisii, vladam a
parlamentom ¢lenskych Statov, vladam a parlamentom krajin ASEAN, barmskej Narodne;j
lige za demokraciu a barmskej Statnej rade pre mier a rozvoj, vlade Cinskej l'udovej
republiky, vlade a parlamentu Indie, vlade Ruska a generdlnemu tajomnikovi Organizécie
spojenych néarodov.



